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2 - UNE PAGE D’HISTOIRE CLERMONTAISE

En classant les archives de la paroisse Saint-Fulcran de Lodéve, j’ai trouvé une copie, qui parait dater du XVII®
siecle, du proces-verbal du serment de fidélité et de ’'hommage rendu par Tristan Guilhem, seigneur de Clermont,
a Guillaume Briconnet, évéque de Lodeéve, le 13 octobre 1495. Je pense que sa lecture intéressera les Clermontais
et tous ceux qui portent attention a !’histoire de notre région.

Cet acte est intéressant a plusieurs titres. Il nous permet de revivre dans son déroulement et dans ses détails
pittoresques une cérémonie de prestation de serment et d’hommage féodal : cette cérémonie, nous le constatons,
s’était conservée telle quelle a I'aube de la Renaissance. Elle ne va pas tarder & disparaitre avec la distorsion des
liens féodaux et le renforcement du pouvoir royal consécutifs aux troubles du XVI° siecle.

Il permet de dater exactement I'époque de la venue de Guillaume Briconnet dans son diocese. Celui-ci avait
été nommé évéque de Lodeve le 24 avril 1489, alors qu’il n’avait que 19 ans et qu’il commencait a peine ses études
théologiques. Son récent historien, Monsieur le Chanoine Veissiere, fait remarquer que, si le jeune évéque avait
pris possession, par procureur, de son diocése dés I'année de sa nomination, il lui avait fallu attendre ses vingt-cing
ans révolus pour pouvoir recevoir la consécration épiscopale selon les réglements canoniques alors en usage, soit
I'année 1495. (Michel Veissiere : “I’évéque Guillaume Briconnet” ; Provins 1986. Voir le chapitre Ili consacré &
I’épiscopat lodévois p. 41.54). C’est alors qu’il vint, en personne, faire “son entrée” dans son diocése et y exercer
par lui-méme l'autorité dont il avait été investi six ans auparavant.

L’autorité de I'évéque de Lodeéve était double : en tant qu’évéque, il exercait la juridiction ecclésiastique sur
tout son diocese. Seule I’abbaye de Gellone avec les deux paroisses de Saint- Guilhem le Désert lui échappait, car
elle était exempte : (mais Guillaume Briconnet fut abbé commendataire de Gellone de 1493 a 1516j. En tant que
comte de Montbrun, nom du chateau comtal dominant Lodéve, il possédait la suzeraineté sur tout le territoire du
comté de Lodéve qui coincidait d’ailieurs avec celui du diocese. Cette autorité temporelle, les évéques de Lodeve
avaient travaillé a 'acquérir tout au long du XII° siecle : leurs efforts furent couronnés de succes lorsque Raymond
Guilhem acheta Ie titre comtal, avec tous les droits afférents, a la familie comtale de Rodez qui le possédait depuis
plus d’un siecle. Le roi de France, Philippe-Auguste, confirma ce transfert de pouvoir par deux diplémes en 1188.
Désormais, selon les regles de la féodalité, tous les détenteurs de fiefs dans le comté devaient lui rendre hommage
et lui préter le serment de fidélité. Habituellement, la cérémonie se faisait & 'occasion de la premiére venue de
’évéque-comte dans son diocese, “I’entrée” comme !'on disait.

La famille seigneuriale la plus pourvue du comté était celle de Clermont. Elle se rattachait a I'illustre lignée des
Guilhem de Montpellier dont elle portait le nom patronyme. Lorsque les évéques de Lodeve se substituérent aux
comtes de Rodez, il est probable que les seigneurs laiques ne virent pas d’un bon ceil ce changement de suzerain.
Nous en avons un témoignage explicite dans l'attitude du Seigneur de Clermont, Bérenger Guilhem, qui refusa de
rendre hommage au nouveau évéque promu en 1241, Guillaume de Caselles. Ii fallut un ordre formel de Louis IX
pour qu’il se soumette a 'autorité de son suzerain : le 31 mai 1243, “les genoux fléchis, les mains jointes, aprées
avoir recu de son suzerain le baiser de paix et de réconciliation, il fut contraint de lui préter le serment de fidélité
pour le chateau de Clermont et tous les biens qu’il possédait dans le diocese”. {voir "le diocese de Lodéve et ses
évéques” dans “Un diocese languedocien : Lodéve, Saint-Fulcran” p.71-74).

C’est tout cela que nous allons retrouver dans I'acte que nous allons lire : accueil de 1'évéque a la porte
principale de la ville, hommage et prestation de serment de fidélité, prise de possession par ’évéque du chéteau de
Clermont en tant que suzerain, remise de ce méme chéteau au seigneur en signe de vasselage.

Nota bene : je reproduis le texte avec son orthographe souvent fantaisiste : il est vrai qu’elle n’était pas alors
définitivement fixée ! Je me suis contenté de mettre des majuscules aux noms propres et d’ajouter des signes de
ponctuation pour une meilleure compréhension du texte.

Gérard Alzieu
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Du serment de fidélité et d’hommage fait entre les mains de Révérend Pére en Dieu Monseigneur Guillaume Brissonet, par la
pelrmission divine évéque de Lodeve et comte de Montbrun, par noble et puissant homme messire Tristan Guillain seigneur de
Clermont.

“Au nom de Notre seigneur Jésus Christ, amen.”

L’an de PIncarnation mille quatre cens nonante cing et le treisiéme jour du mois d’octobre, trés illustre prince et seigneur
Charles, par la grace de Dieu roy des Francois. Que tout ?e monde sache que le présent et constitué en personne devant Révérend
Peére en Dieu, monseigneur Guillaume, par la miséricorde divine évéque de Lodéve et comte de Montbrun, dans la ville de
Clermont et pres de la porte principale de E méme ville, noble et puissant homme Tristan de Guillain, seigneur de la dite ville de
Clermont, a fait le présant serment en public, perpétuel et valable, en présance de nos notaires et des témoins bas nommés ; il est
venu de son propre mouvement et plein gré, a assuré et confessé et reconeu au dit seigneur évéque et comte de Lodéve, ici présant,
stipulant et acceptant et solemnellement recevant pour lui et pour ses successeurs faisant leur entrée canoniquement, qu’il tient de
son église cathédrale de St Genest de Lodeve et de lui, qu’il doit et veut le tenir en fief noble, franc et honoré, et sous "homage et
serment de fidélité, avec toutes les cérémonies qui appartiennent de droit et de coutume au dit serment de fidélité, et pour les
honeurs, charges, servitudes et prestations que 7’on j%a en pareil cas, réquisitions et protestations et toutes autres choses que ses
prédécesseurs ont acoutumé de faire au dit seigneur évéque de Lodéve et  ses prédécesseurs dans la dite église, et comme le dit
seigneur évéque de Lodéve a accoutumé de le recevoir : c’est a dire, la ditte ville de Clermont et les chateaux et lieux de Canet,
Neébian, Morése, Briniac, de Naves, la Tour de Pioch Auger, le terroir de Pierre Longue, et la moitié indivise du lieu de Salasc,
avec toute la juridiction haute, moyenne et basse, comme ses prédécesseurs Pont reconue jusques ici ; et touttes les tours, les murs,
les munitions, les fossés, les portes, les clefs des portes et généralement toutes les fortifications qui sont et qui seront dans la suite a
la dite ville de Clermont et aux autres chateaux et lieux susdits et spécifiés, de méme que tous les usages, tasques, quarts, quints et
toutes les autres servitudes qu’il a et posséde ou que les autres possédent en son nom ou tiennent de luy dans le district et juridiction
de la dite ville de Clermont et des autres lieux et chdteaux cy dessus nommés et généralement tout ce qu’il tient et possede et que
d’autres tiennent de luy ou possédent en son nom dans le diocése de Lodéve ; pouri': quelles villes, juridiction et autres choses dites
dessus, le dit noble Tristan de Guillain promet au dit seigneur évéque de Lodeve et a ses sucesseurs dans la ditte église d’étre bon,
loyal et fidéle vassal, et iuy garder sa foi et serment de fidélité toutes les fois qu’il sera nécessaire de le faire ; et a fasr nommage a luy
seigneur évéque de Lodeve et comte de Montbrun, les genoux a terre, la tette découverte, et les mains jointes posées dans celles du dit
seigneur évéque, de sa bonne volonté et sans etre forcé, luy a donné le baiser de paix avec beaucoup de respect et a prété serment de
fidélité entre les mains dudit seigneur évéque, et luy promet de le deffendre dans sa personne, ses biens, ses droits tant en guerre
wen paix, et luy promet secours, conseil et faveur de méme que toutes les autres choses contenues et décrites dans les coutumes des
ﬁdi et a promis de l'observer comme un vrai vassal.

Et le dit noble Tristan De Guillain a rendu comme vassal au dit évéque de Lodeve la ville de Clermont, les clefs des portails
et les portes de la méme ville en les luy livrant et en introduisant le dit seigneur évéque de Lodeve et sa suite dans la ditte ville ; et le
dit seigneur évéque a pris possession 11}; la ditte ville pour ce qui regarde la directe et le grand fief s’en est nanti, et en signe de cela il
a placé sur une tour du dit chateau son drapeau et a fait crier & iaute voix et a plusieurs reprises : “Clermont pour monseigneur
Pévéque de Lodeve, Clermont pour monseigneur 'évéque de Lodéve”. Aprés quoy, ces choses étant faites, le dit seigneur évéque,
incontinent, a rendu & noble Tristan Guillain la ditte ville de Clermont et ZS susdites clefs, et I'a mis en possession du dit fief
comme vassal ; et incontinent le drapeau du dit seigneur noble Tristan fut arboré par ses domestiques sur la susdite tour, et on a
crié en plusieurs fois a haute voix : “pour monsieur de Clermont, Clermont ; pour Monsieur de Clermont, Clermont” ; promet-
tant de faire semblable reconnaissance, hommage, et préter serment de fidélité a chaque mutation du seigneur ou du vassal, audit
seigneur évéque de Lodéve ou a ses sucesseurs dans le méme évéché. Laquelle reconnaissance et susdit homage le dit seigneur évéque
de Lodéve a accepté pour luy et ses successeurs, a recu et stipulé solemnellement. Et le dit seigneur évéque de Lodéve a protesté que
par ce dit dessus il n’entend point préjudicier au droit de son église de Lodeve, ni que cela doive tirer & conséquence, de méme que le
susdit noble Tristan de Gm’ﬁin nisi se et in quantum astringeretur de jure ; et les dits seigneurs ont protesté mutueliement
que par les susdites choses ils n’entendent point préjudicier aux anciens actes et reconnaissances et homages faits
et passés cy devant. Mais comme dans ces mémes anciennes reconnaissances on avertit que le susdit seigneur de
Clermont apres avoir livré le chateau et les forteresses est obligé de sortir avec tous ses domestiques du chéteau et
de vuider pour le laisser libre audit seigneur évéque de Lodéve et a ses gens jusques & ce que le drapeau ait été
arboré sur la tour et que I'on ait fait les proclamations et les autres solemnités requises et accoutumeées, le dit
seigneur évéque de Lodeve a bien voulu, par grace spéciale pour cette fois seulement et sans conséquence, que ie
dit seigneur Tristan Guillain ne soit pas sorti avec ses domestiques du dit chateau lorsque toutes ces susdites
cérémonies se sont faites et qu’il ait resté comme il resta cydevant avec protestation ; en foy de quoy le dit seigneur
évéque de Lodeve et e dit noble Tristan Guillain ont demandé que I'on passat un ou plusieurs actes publics de tout
ceci par nos notaires sousignés. Toutes ces choses se sont passées dans le dit chateau de Clermont et ont été
témoins : vénérables et nobles hommes et seigneurs, Fulcrand Maurelli précenteur de I'église cathédraie de Lodéve,
Hugues Trufoti chanoine de ladite église, Dominique Chandoci camérier d’Aniane, Jean Chandoci licentié de
Gignac, Ademar du Puech seigneur de Puech Aubaigue, Tristan de St Félix, seigneur de St Félix, Amaud de
Rosene seigneur d’Arboras, Pons Romo baillif de Ciermont, Raymond Badaro, Pierre Huc, maitre Antoine Vitalis
et Paul Bérardier notaires de ladite vilie de Ciermont et moy Etienne Pasquier notaire public roval épiscopal et
comtal de Lodéve qui ay été présent avec tous les susdits témoins a la prestation du serment, & la livraison et & la
restitution des clefs et toutes les autres choses qui ont été faites, et j'ai pris la copie de ce contract public faite
fidelement, quoyque par une main étrangére a la piace de la mienne. En foy de quoy je me suis signé. Pas-

quier. Suivi des signatures

(Texte reproduit par M. I'abbé Gérard Alzieu, archiviste de I'évéché de Montpellier)
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